See the notice on TED website

613471-2026 - Licitacion

Alemania — Contenedores refrigerados — Los 1: Kuhlcontainer fiir Sanitatsmaterial (SanMat)
OJ S 172/2026 07/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesamt flr Ausristung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr
Correo electrénico: baainbwu2.5@bundeswehr.org
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Los 1: Klhlcontainer flr Sanitatsmaterial (SanMat)
Descripcion: Der Kuhlcontainer SanMat wird zum Transport und zur Lagerung von
thermolabilem Sanitatsmaterial verwendet.
Identificador del procedimiento: 098a380b-964e-4874-9fed-865a6a2d2746
Identificador interno: Q U2EB VB014 35126
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44613200 Contenedores refrigerados

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Sanitatsmateriallager Krugau
Localidad: Krugau
Caodigo postal: 15913
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Mustercontainer Lieferanschrift: WTD 41 Kolonnenweg 54296
Trier - Grlneberg

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen” bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verflugung gestellt. Hierzu gehdren fur
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlusselungs-
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und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:
Participacién en una organizacion delictiva:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Insolvencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Los 1: Klhlcontainer flr Sanitatsmaterial (SanMat)
Descripcion: Festbeauftragung: 94 Container maximale Abnahmemenge: 139 Container
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44613200 Contenedores refrigerados

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Sanitatsmateriallager Krugau
Localidad: Krugau
Caodigo postal: 15913
Subdivision del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania
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Informacion complementaria: Mustercontainer Lieferanschrift: WTD 41 Kolonnenweg 54296
Trier - Grineberg

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: Krugauer Dorfstralle 84
Localidad: Markische Heide
Cadigo postal: 15913
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Zertifizierung nach DIN ISO 9001 (Zertifikat in Kopie)
Durchflihrung von SchweilRverbindungen zumindest mit Guteanforderungen der
Bewertungsgruppe C gemaly DIN EN ISO 5817

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Zertifizierung nach DIN ISO 9001 (Zertifikat in Kopie)

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Vgl. BAAINBw-B-V 040/09.2021 AzA (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) Seite 2 und 3 von 12. Hinweis zur Angabe von Referenzprojekten: Neben
der technischen Beschreibung des Referenzprojektes ist es auch der jeweilige
Vertragspartner, Ansprechpartner (Name, Adresse, Telefon, E-Mail) des Vertragspartners, die
Vertragslaufzeit sowie der ungefahre Auftragswert (Grélenordnung) anzugeben. Das
Referenzobjekt muss abgeschlossen sein. Sofern die entsprechenden Vertrage mit dem
BAAINBw geschlossen wurden, ist als Nachweis die Angabe des Vertragsgegenstandes
ausreichend.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Vgl. BAAINBw-B-V 040/09.2021 AzA (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) Seite 2 und 3 von 12. Hinweis zur Angabe von Referenzprojekten: Neben
der technischen Beschreibung des Referenzprojektes ist es auch der jeweilige
Vertragspartner, Ansprechpartner (Name, Adresse, Telefon, E-Mail) des Vertragspartners, die
Vertragslaufzeit sowie der ungefahre Auftragswert (Grélenordnung) anzugeben. Das
Referenzobjekt muss abgeschlossen sein. Sofern die entsprechenden Vertrage mit dem
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BAAINBw geschlossen wurden, ist als Nachweis die Angabe des Vertragsgegenstandes
ausreichend.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Vgl. BAAINBw-B-V 040/09.2021 AzA (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) Seite 3 von 12.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=888029

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=888029
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 05/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 4 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unterlagen kénnen entsprechend der gesetzlichen Vorgaben
nachgefordert werden.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
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jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/  134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.
de/gwb/__135.html

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesamt fur Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bundesamt fur Ausrustung,
Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Bundesamt flr Ausristung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr
Numero de registro: 991-19518-88
Direccion postal: Ferdinand-Sauerbruch-Stral3e 1
Localidad: Koblenz
Caddigo postal: 56073
Subdivision del pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemania
Punto de contacto: BAAINBw U2.5
Correo electrénico: baainbwu2.5@bundeswehr.org
Teléfono: 02614000
Direccion de internet: http://www.evergabe-online.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 991-19518-88
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

8102b148-4639-48d6-89f9-37e71189¢5d5-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0000

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 5638c465-eecb-4124-836a-55151f00a4d9 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 04/09/2026 07:05:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 613471-2026

Numero de la edicion del DO S: 172/2026

Fecha de publicacion: 07/09/2026
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